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Vseobecné obchodné podmienky pre najom stankov
na Hlavny viano¢ny trh

I. VSeobecné ustanovenia

Vseobecné obchodné podmienky pre ndjom stankov na Hlavny vianocny trh (d’alej len
“VSeobecné obchodné podmienky") sa aplikujii na vSetky zmluvy, ktoré Bratislavské kultirne
a informacné stredisko so sidlom Zidovska 1, 815 15 Bratislava, ICO: 30794544 (d’alej len
“prenajimatel*), uzatvara s druhou zmluvnou stranou (d’alej len “ndjomca‘) za aelom najmu
predajného stanku, ktoré budi umiestnené na Hlavnom viano¢nom trhu (d’alej len “zmluva®).
Aplikacia vSeobecnych obchodnych podmienok druhej zmluvnej strany alebo akychkol'vek
inych vSeobecnych obchodnych podmienok je tymto vyslovne vylucena, pokial’ sa zmluvné
strany pisomne nedohodnt inak.

Zmeny tychto Vseobecnych obchodnych podmienok alebo vylucenie ktoréhokol'vek z
ustanoveni VSeobecnych obchodnych podmienok st pre zmluvné strany zavédzné iba vtedy,
ak sana nich zmluvné strany pisomne dohodli v zmluve. Odchylne dojednania v zmluve
maju prednost’ pred znenim VSeobecnych obchodnych podmienok.

Tieto VSeobecné obchodné podmienky st neoddeliteI'nou stcastou Zmluvy.

Zmluva musi obsahovat’ zakladné identifika¢né tidaje oboch zmluvnych stran v zmysle zapisu
v prisluSnom obchodnom registri alebo v zivnostenskom registri, pripadne zapisu v inej
zakonom predpisanej evidencii, pricom najomca je povinny preukdzat’ opravnenie na
vykonavanie podnikatel'skej Cinnosti v danom predmete podnikania, a to aktuadlnym vypisom

z prislusného obchodného registra, alebo zo Zivnostenského registra, pripadne vypisom z ingj
zakonom predpisanej evidencie, nie star§im ako tri mesiace. Kazd4 zmluvna strana je zaroven
povinna vsetky zmeny, ktoré u nej nastanu a ktoré sa zapisuju do vyssSie uvedenych evidencii,
bezodkladne oznamit’ druhej zmluvnej strane, inak zodpovedd za vSetky Skody z toho
vyplyvajice alebo naklady, ktoré v tejto suvislosti musela vynalozit’ druha zmluvna strana.
Kazda zmluvna strana je zaroven povinna oznamit’ druhej zmluvnej strane svoje identifikacné
&islo pre dan z pridanej hodnoty (d’alej len ,,IC DPH*), ak jej bolo pridelené.

Ak nie je v zmluve dohodnuté inak, prenajimatel’ je opravneny v suvislosti so zmluvou
komunikovat’ s ndjomcom aj elektronicky, najma prostrednictvom e-mailu, a to najmé pri
dorucovani ozndmeni, vyziev, upozorneni, pokynov, Ziadosti o sucinnost, prevadzkovych
informécii, informdcii o organizécii trhu a d’al§ich ikonov stvisiacich s uzatvorenim, plnenim
a ukoncenim zmluvy, ak povaha konkrétneho tkonu alebo pravny predpis nevyzaduje inu
formu.

Za kontaktnu e-mailovu adresu ndjomcu sa povazuje e-mailova adresa uvedend v zmluve; ak
zmluva takyto udaj neobsahuje, povazuje sa za fiu e-mailova adresa uvedena nadjomcom v
sutaznom navrhu alebo ind e-mailova adresa, ktorti njjomca nésledne pisomne ozndmi
prenajimatel’ovi ako nova kontaktntl adresu.

Ak nidjomca komunikuje z inej e-mailovej adresy bez toho, aby ju riadne oznamil ako
kontaktnti, prenajimatel’ nie je povinny takuto adresu povazovat’ za oficialnu pre dorucovanie.
Prenajimatel’ musi pisomne potvrdit’ prijatie takejto zmeny.

E-mailova spréva sa povazuje za dorucenu diiom nasledujicim po jej odoslani na kontaktn
e-mailovu adresu najomcu, ak sa odosielatel'ovi nevrati automaticka sprava o nedoruceni.
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N4jomca je povinny disponovat po cely Cas trvania zmluvy vSetkymi opravneniami,
povoleniami, registraciami, stthlasmi a inymi opravneniami vyZadovanymi pravnymi
predpismi na pripravu, predaj alebo iné uvadzanie findlneho produktu a celé¢ho schvaleného
sortimentu, ktory ponuka alebo predava na Hlavnom viano¢nom trhu. Ndjomca je povinny na
vyzvu prenajimatel’a bezodkladne preukazat’ existenciu a platnost’ tychto opravneni. Ak ide o
odstranite'ny nedostatok, prenajimatel’ je opravneny urcit’ ndjomcovi dodatocnii primerant
lehotu na jeho odstranenie. Samotné zistenie odstranitelného nedostatku nie je automaticky
dovodom na ukoncenie zmluvy, ak ndjomca nedostatok v urcenej lehote odstrani. Ak ndjomca
nedostatok v urcenej lehote neodstrani, nie je oprdvneny predavat’ dotknuty produkt alebo
sortiment az do preukdzania prislusného opravnenia; prenajimatel’ je v takom pripade
opravneny pozadovat’, aby ndjomca bezodkladne upustil od jeho predaja.

N4jomca nie je opravneny jednostranne menit’ schvaleny sortiment, vyhodny produkt,
identifika¢né idaje alebo iné udaje, ktoré tvorili podklad na uzatvorenie zmluvy alebo ktoré
su podstatnou nalezitostou zmluvného vzt'ahu. Prenajimatel’ nie je povinny vyhoviet’ Ziadosti
ndjomcu o takito zmenu, najmé ak by zasahovala do identity ispesného uchadzaca, vysledku
obchodnej verejnej sit'aze, schvaleného sortimentu alebo podmienok tcasti v sut’azi.

Zmena subjektu na strane nadjomcu alebo prevod prav a povinnosti zo zmluvy na tretiu osobu
nie su pripustné bez predchadzajaceho pisomného suhlasu prenajimatel’a; prenajimatel’ nie je
povinny takyto sthlas udelit’.

Ak prenajimatel’ v odévodnenom pripade Ziadosti ndjomcu o zmenu vyhovie, je opravneny
podmienit’ posudenie, spracovanie alebo vykonanie pozadovanej zmeny tthradou poplatku za
pravne, administrativne a organiza¢né uUkony s tym spojené. VySku poplatku oznami
prenajimatel’ ndjomcovi vopred pisomne. Ak najomca s vyskou poplatku nesthlasi alebo
poplatok v urcenej lehote neuhradi, prenajimatel’ nie je povinny pozadovanu zmenu vykonat'.
Ak sa poZzadovana zmena tyka obsahu zmluvy, vykona sa vylucne formou pisomného dodatku
podpisaného oboma zmluvnymi stranami.

II. Predmet a ucel zmluvy

Predmetom zmluvy je zavédzok prenajimatela prenechat’ nidjomcovi za odplatu predajny
stanok, typovo Specifikovany v zmluve, aby ho ndjomca docasne uzival (d’alej len ,,predmet
ndjmu’). Prenajimatel prenechdva predmet ndymu najomcovi v stave spdsobilom na
dohodnuté uzivanie. Najomca je opravneny Predmet ndjmu uzivat sposobom uréenym v
Zmluve a primerane povahe a urceniu veci.

Prenajimatel’ vyhlasuje, Ze v Case uzavretia zmluvy je opravneny s predmetom najmu
nakladat’ a Ze predmet najmu nie je zat'azeny pravami tretich osob.

Docasnym uzivanim predmetu ndjmu sa rozumie uZivanie po dobu trvania Hlavného
viano¢ného trhu. Doba najmu je Specifikovand v zmluve.

Predmetom n4jmu su nasledujice typy predajnych stankov:

- Stanok typu ,,VD* urCeny pre sortiment vianocné darceky (nie balené potraviny),
Standardny stankovy modul Sirka 2,2m x hibka 2,2m, alebo kosouhly stankovy modul
sirka 1,1-2,2m x hibka 2,2m, predpokladany maximalny mozny odber elektrickej energie
3kW/230V;

- Stanok typ ,,BP*, ur¢eny pre sortiment balené potraviny a viano¢né darceky, Standardny
stankovy modul §irka 2,2m x hibka 2,2m, alebo kosouhly stankovy modul §irka 1,1-2,2m
x hibka 2,2m, predpokladany maximalny mozny odber elektrickej energiec 3kW/230V;

- Stanok typ ,,JnPK1%, uréeny pre pripravu a predaj jedla na priamu konzumaciu bez
predaja akychkol'vek napojov, Standardny stankovy modul $irka 2,2m x hibka 3,15 m, s
moznost'ou pristavby 2,2m x 1,5m, predpokladany maximalny mozny odber elektricke;j
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energie 10kW/400V;

Stanok typ ,,JnPK2%, urCeny pre pripravu a predaj jedla na priamu konzumaciu bez
predaja akychkol'vek napojov, 2 ks $tandardny stankovy modul §irka 2,2m x hibka 3,15 m,
s moznostou 2 ks pristavby 2,2m x 1,5m, predpokladany maximalny mozny odber
elektrickej energie 15kW/400V;

Stanok typ ,,RN“, ureny pre predaj rozlievanych napojov s nizkym obsahom alkoholu,
teplych napojov a napojov bez alkoholu, 2 ks Standardny stankovy modul Sirka 2,2m x
hibka 2,2 m, s moznostou 2 ks pristavby 2,2m x 1,5m, predpokladany maximalny mozny
odber elektrickej energie 10kW/400V;

Stanok typ ,,EN“, ureny pre predaj extra napojov — kava, Caj, horuca cokolada,
¢apované pivo, rozlievand medovina a vylu¢ne ovocné vina, Standardny stankovy modul
§irka 2,2m x hibka 2,2m, alebo kosouhly stankovy modul Sirka 1,1-2,2m x hibka 2,2m,
predpokladany maximalny mozny odber elektrickej energie 10kW/400V;

Stanok typ “Neziskovy sektor® urceny pre propagaciu aktivit neziskového sektora,
kultarnych inStiticii a organizécii v posobnosti verejnej spravy, Standardny stankovy
modul §irka 2,2m x hibka 2,2m, alebo kosouhly stankovy modul §irka 1,1-2,2m x hibka
2,2m, predpokladany maximalny mozny odber elektrickej energie 3kW/230V.

5. Ugelom najmu je prevadzkovanie uréitého typu predajného stianku pocas Hlavného
viano¢ného trhu s danym sortimentom.

ITII. Sortiment ponikaného a predavaného tovaru

1.  Vymedzenie povoleného sortimentu v jednotlivych typoch stankov je nasledovné:

a)

Stanok typu ,,VD*:

I'udovo umelecké vyrobky — z prirodnych materidlov / kovu, keramiky, skla, textilu,

koze, Supolia, dreva;

viano¢né ozdoby z roznych materidlov — najma rucna vyroba;

dizajnové vyrobky — $perky, doplnky k odevu, ¢iapky, rukavice, $aly a pod.;
staroZzitnosti;

knihy, LP platne a iné multimedidlne nosice;

handmade Uzitkové predmety — sviecky, keramika, odev, obuv;

Stanok typ ,,BP:

balené pekarenské a cukrarenské vyrobky / kolace, chlieb, pecivo, zdkusky, vianocné

pecivo;

domace oblatky / slané, sladké;

balené medovniky;

syry a mliecne vyrobky;

balené ¢aje, balena kava, bylinky, koreniny, suSené a nakladané ovocie, dzemy,

pretlaky;

cokolada a vyrobky z ¢okolady / okrem rozlievanych napojov;

cukrovinky / turecky med, kokosové kmene, lizanky a pod.;

med, vyrobky z medu, fl'aSovand medovina / okrem rozlievanej medoviny

a véeloviny;

sortiment moéze byt doplneny viano¢nymi dar¢ekmi podl'a sortimentu stanku ,,VD*;
Stanok typ ,,JnPK1* a ,,JnPK2*“:

jedlo na priamu konzumaciu / BEZ predaja akychkol'vek napojov /;

tradicné grilované pokrmy / méso (pecené, grilované ...), klobasy, jaternice, cigdnska

pecienka, peCienka, pecena hus, kacica a prilohy, grilovany hermelin a pod.;
grilované / pec¢ené ryby;
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iba syrové vyrobky urcené na priamu konzumaciu, teplé i studené (grilovany ostiepok

a pod.);

trhance, parance, halusky, parené buchty;

zemiakové placky — pripravované na mieste;

langoS§e — pripravované na mieste;

lokSe — pripravované na mieste, na rozne sposoby;

pekarenské a cukrarenské vyrobky ur¢ené na priamu konzumaciu / Strudle, zékusky,
trdelniky a pod.;

rozne iné Speciality tradi¢nej i svetovej kuchyne / gy6za, plneny peceny zemiak,
pljeskavica a pod.;

Stanok typ ,,RN*:

rozlievané napoje nealkoholické / kéva, ¢aj, hortca cokolada, nealko-punc, voda

a pod.;

rozlievané napoje s nizkym obsahom alkoholu / vino, pivo, varené vino, grog, varena
medovina, pun¢ a pod.;

liehoviny a destilaty vylu¢ne zmieSané s nealkoholickym napojom,;

Stanok typ ,,EN“:

rozlievané napoje nealkoholické / kava, ¢aj, hortica cokolada, nealko-puné, voda a

pod.;

capované pivo;

rozlievané ovocné vina s nizkym obsahom alkoholu;

rozlievana medovina;

darcekové balenie fTaSe medoviny alebo ovocného vina v skle;

Stanok typ ,,Neziskovy sektor:

upomienkové predmety, suvisiace s ¢innost’ou najomcu;

listky, vouchery a pod. na predstavenia a podujatia organizované najomcom,

predaj darCekovych predmetov, balenych potravin, jedla, ur¢eného na priamu
konzumaciu,

predaj rozlievanych alkoholickych a nealkoholickych népojov bez predaja lichovin.
Stanok typ ,,Kombinovany stanok v Privetivej zone (skratka KsP)“

jedlo na priamu konzuméciu / BEZ predaja akychkol'vek napojov /;

tradicné grilované pokrmy / médso (peCené, grilované ...), klobasy, jaternice, ciganska
pecienka, pecienka, pecena hus, kacica a prilohy, grilovany hermelin a pod.;

grilované / pecené ryby;

iba syrové vyrobky urcené na priamu konzumdciu, teplé i studené (grilovany ostiepok a
pod.);

trhance, parance, halusky, parené buchty;

zemiakové placky — pripravované na mieste;

langoS$e — pripravované na mieste;

lok$e — pripravované na mieste, na rozne sposoby;

pekérenské a cukrarenské vyrobky urcené na priamu konzuméaciu / Stradle, zakusky,
trdelniky a pod.;

rozne iné Speciality tradi¢nej 1 svetovej kuchyne / gyo6za, plneny peceny zemiak,
pljeskavica a pod.;

rozlievané napoje nealkoholické / kava, ¢aj, horuica cokolada, nealko-punc, voda a pod.;
rozlievané napoje s nizkym obsahom alkoholu / vino, pivo, varené vino, grog, varena
medovina, pun¢ a pod.;
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— lichoviny a destilaty vyluéne zmieSané s nealkoholickym napojom;

Pre stanok ,,KsP* platia vSetky podmienky a povinnosti platné pre stanky JnPK1, JnPK2,
RN a EN.

Liehoviny a destilaty nesmt byt v stanku typu RN ani EN vystavené ani vizualne

propagované. V stanku typu RN aj EN je najomca povinny zabezpecit’ plochu so Sirkou min.

0,6 m, ktora bude urcena na vykup vratnych poharov. Plocha bude riadne oznacena. Vsetky

napoje musia byt rozlievané do vratnych pohérov predpisanych prenajimatel’om.

V stanku typu EN je zakazany predaj alkoholickych napojov inych, ako uvedenych v

povolenom sortimente pre tento typ stdnku. VSetky ndpoje musia byt rozlievané do vratnych

pohérov predpisanych prenajimatel’om. Zaroven mézu byt pontkané ako originalne zabalené

fl'aSe v skle.

IV. Najomné

. Vyska najomného je dohodnutd v zmluve. Pokial v zmluve nie je dohodnuté inak, v

ndjomnom je zahrnutd dodavka energii, vyhotovenie vyvesného S§titu na predajny stanok,
podpora prenajimatela pri vyrobe cennikov, zdravotny a protipoziarny dozor pocas doby
najmu a odvoz odpadu, ak zmluva alebo osobitné pravidla neurcuju inak. Uvedené nezahina
naklady na zber, prepravu a zhodnotenie alebo zneSkodnenie restaura¢ného odpadu a
pouzitych jedlych olejov a tukov vznikajucich pri priprave produktov v stanku.

. Ak nie je v zmluve pripadne osobitnym pravnym predpisom ustanovené inak, sucastou

najomného je aj dan z pridanej hodnoty (d’alej aj ,,DPH*) a iné platby ustanovené pravnymi
predpismi.

. Ak bola zmluva uzatvorena na zaklade obchodnej verejnej stit’aze, tcastnik sut'aze je povinny

uhradit’ sut'aznt zabezpeku vo vyske a v lehote urcenej v podmienkach obchodnej verejnej
sut'aze. Po nadobudnuti G¢innosti zmluvy sa uhradend sutaznad zabezpeka v celom rozsahu
zapocCitava na vratnu zabezpeku. N4ajomca je povinny uhradit’ ndjomné v lehote urcenej v
zmluve; pravny reZim sUtaznej zabezpeky, vratnej zabezpeky a nésledkov porusenia
platobnych povinnosti sa spravuje zmluvou.

V. Zabezpeka

V zmysle ustanoveni zmluvy sa vratna zdbezpeka povazuje za zaplatenii dilom nadobudnutia
ucinnosti zmluvy zapocitanim so sut'aznou zabezpekou zaplatenou ndjomcom v ramci jeho
ucasti vo verejnej obchodnej sut'azi (d’alej aj ako ,,zdbezpeka®) vo vysSke dohodnutej v
zmluve. Uéelom vratnej zabezpeky je zabezpe&enie splnenia zavizkov ndjomcu zo zmluvy.

. Zéabezpeka sa poskytuje na dobu do splnenia vSetkych zavizkov, ktoré vznikna pre ndjomcu

voci prenajimatel’ovi v suvislosti so zmluvou.

. Zabezpeka sluZi najmé na thradu pohladavok prenajimatela na zmluvnych pokutich a na

nahradu Skody vzniknutej v ddsledku poruSenia povinnosti ndjomcu. V tejto stvislosti je
najomca povinny v pripade pouZitia vratnej zdbezpeky na uhradu pohl'adavok prenajimatel’a,
doplnit’ ju bezodkladne na vyzvu prenajimatel’a do vysky stanovenej v zmluve.

. Prenajimatel’ je opravneny pouzit’ vratnli zabezpeku aj na thradu pohl'adavky na zaplatenie

zmluvnej pokuty, ak zmluva s prisluSnym poruSenim povinnosti takyto nasledok spéja.
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VI. PouZivanie systému vratnych poharov

N4jomca, ktory bude predavat’ napoje je povinny zapojit’ sa do systému pouzivania vratnych
pohérov realizovanom prenajimatel'om prostrednictvom urcenej servisnej spolo¢nosti.

Ak nie je dohodnuté inak, ndjomca, ktory bude predavat’ napoje sa zavdzuje uzavriet' s ur¢enou
servisnou spolo¢nostou zmluvu o poskytovani servisnych sluzieb, alebo ini obdobnt zmluvu.
Poskytovanie servisnych sluzieb predajcom néapojov servisnou spolo¢nostou zahfiia
poskytnutie vratnych pohédrov od servisnej spolo¢nosti a zarovent odber, odvoz, umyvanie
pouzitych vratnych pohdrov v certifikovanych umyvackach v zmysle prislusnych
hygienickych noriem, distribiciu Cistych vratnych poharov predajcom napojov v hygienickych
obaloch a celkovu inventarizdciu mnoZzstva ¢istych a pouzitych vratnych poharov. Néklady na
poskytovanie tychto sluzieb znasa v plnom rozsahu predajca napojov a to na zéklade redlneho
poctu poskytnutych vratnych poharov zakaznikom.

Prenajimatel’ sa zavdzuje ozndmit’ najomcovi konkrétny spdsob manipulacie s vratnymi
poharmi a nakladania s nimi s dostatoénym predstihom pred konanim Hlavného viano¢ného
trhu. N4jomca je povinny dodrziavat’ tieto pokyny a postupovat v stilade s nimi.

VII. Usmernenie k odpadom

Podl'a § 12 a 13 zékona €. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
je kazdy najomca povinny nakladat s odpadom alebo inak s nim zaobchadzat takym
sposobom, ktory neohrozuje zdravie l'udi a neposkodzuje zivotné prostredie. Zaroven sa
najomcom zakazuje uloZit’ alebo ponechat’ odpad na inom mieste ako na mieste na to ur¢enom.
N4jomca je povinny triedit’ odpady, ktoré vznikli pri jeho prevadzke stanku/Cinnosti. Na dany
ucel st na Hlavnom viano¢nom trhu pristavené kontajnery Styroch farieb; modry na zber
papiera, zeleny na zber skla, ZIty na zber plastov spolu s kovmi a viacvrstvovymi
kombinovanymi materidlmi a Cierny kontajner na zmesovy komunalny odpad a Hnedy
kontajner: kuchynsky biologicky rozloziteIny odpad.

Do jednotlivych kontajnerov sa vkladaju:

e 7Ity kontajner: nezneCistené nezalohované plastové flase (stladené), zalohované
plastové fl'aSe od napojov, v pripade, Ze su stlacené a/alebo bez etikety, t.j. bez
¢itatelného EAN kodu a symbolu ,,Z*, plastové tasky a vreckd, obaly z kozmetiky,
plastové obaly z domacnosti, folie, tégliky od jogurtov, nezalohované plechovky,
zalohované plechovky od napojov, ktoré su stlacené a/alebo s nelitatelnym EAN
kdédom a symbolom ,,Z*, neznecistené nédpojové kartony, kovové obaly, konzervy;

e Zeleny kontajner: neznecCistené sklenené fl'aSe a obaly, sklenené pohare, sklenené
crepy a vazy;

e Modry kontajner: noviny, ¢asopisy, letaky, katalogy, papierové tasky, papierové a
kartobnové obaly (stlacené), kancelarsky papier, obalky, listy, pohl'adnice;

o Cierny kontajner: zvysok po vytriedeni odpadov;

e Hnedy kontajner: kuchynsky biologicky rozlozite'ny odpad

Uvedené kontajnery st umiestnené na Hlavnom namesti medzi stinkami na pravej aj 'avej
strane.

Prenajimatel’ ako organizator urci spolo¢ny systém zberu a nakladania s restauraénym
odpadom a pouzitymi jedlymi olejmi a tukmi, ktoré vznikaju pri prevadzke stankov, a
podla potreby aj spolo¢ného dodavatel’a tohto systému. Najomca, pri ktorého prevadzke
takyto odpad vznika, je povinny vyuZivat’ vylu¢ne tento spolo¢ny systém a postupovat’
vyhradne podl’a pokynov prenajimatel’a, spravcu trhoviska a uréeného dodavatel’a. Tato
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povinnost’ zahffia najmé oddelené zhromazd'ovanie reStauracného odpadu, pouzitych jedlych
olejov a tukov, ich odovzdavanie do urcenych zbernych nadob, pouzivanie predpisanych
zbernych nadob a dodrziavanie urcéenych logistickych, prevadzkovych a evidenénych
pravidiel. Najomca znasSa vSetky naklady spojené so zberom, prepravou, zhodnotenim
alebo zneSkodnenim tychto druhov odpadu. Nijomca je povinny najneskor ku diu
otvorenia stanku preukézat’ prenajimatelovi alebo spravcovi trhoviska, ze ma zabezpecené
plnenie tejto povinnosti v rdmeci prenajimatel’om urc¢eného spolo¢ného systému, a v prvy deil
doby n&jmu preukazat’, Ze disponuje zbernou nadobou.

N4jomca je povinny na poziadanie spristupnit’ prenajimatel’ovi, spravcovi trhoviska alebo
nimi poverenej osobe evidenciu a suvisiace doklady na kontrolné ucely. Zakazuje sa
vylievanie olejov a tukov do kanalizacie alebo na iné neuréené miesto.

N4jomca je povinny zabezpecit' predaj a podavanie jedla vyhradne v kompostovatelnych
alebo  biodegradovatelnych  nddobéach, obaloch, riadoch, povinné pouzivanie
kompostovate'nych alebo biodegradovatelnych priborov, taciek, taSiek (ani tégliky na
omacky, pre napoje nie st povolené ani umelohmotné slamky).

Pre stanky, ktoré su uréené na predaj napojov je zakdzané predavat’ népoje balené v plastovych
obaloch - flasiach, ¢i tetrapakoch.

V pripade, Ze najomcovi vznikne odpad zo zalohovanych obalov od napojov, je povinny ich
zhromazd'ovat’ nestlacené a vratit’ ich na svoje naklady na odberné miesto.

Povereni pracovnici hlavného mesta SR Bratislava st opravneni kontrolovat' dodrziavanie
povinnosti ndjomcu na useku nakladania s odpadmi, vratane dokladov preukazujucich
odovzdanie biologicky rozlozitelnych odpadov a olejov a tukov oprdvnenej osobe na
nakladanie s tymito druhmi odpadov. V pripade zistenia nedodrziavania usmernenia bude s
prevadzkovatel'om stanku spisany zaznam a bude o tejto skuto¢nosti informovany aj spravca
trhov. Dal§ie porusenie bude rieSené v zmysle zmluvy. Najomca je povinny vylievat’ odpad
a odpadovi vodu vyluéne na miestach uréenych prenajimatel’om alebo spriavcom
trhoviska; je zakazané vylievat’ odpad alebo odpadovi vodu mimo tychto miest.

10. OZNACOVANIE OBALOV:

Materialy z PAPIERA = domodrdho kontajnera alebo wvwoca uréendho na papior patria vietky obaly so skratkou PAP
Cisla 20,21 a22 upresnuji druh papiera. 20 jevinita lepenka, 21 hladka lepenka a 22 beiny papier.

é?ﬂ} tztls E'zz.s
PA A B A

Krabice pred vwhodenim zodliapnite, aby bolich objemn Comaymensi aneobsahoval zbyiodne vela viaduchu, Zostane
tak viac miesta pre dalsi odpad, Odvidanie wiec akontayneny, kiond S0 sprnvng naplnend, jeniclen ofekliviedie, ale
| 3] priatelské k Fvotnému prostrediu

Matorialy zo SKLA = sklu patri zelona farba a pr tiedeni  sa nerozlifuje, & ide ofarcbné, alebo gire sklo, Cislo 70 za
rnatkou GL ozna atuje Cire 71 je zelend sklo a 72 hnedé sklo.

A D H

POZOR! Zalohované obaly nepatna do ko a, vratte ich nazad do predajne

& LJ LJ &y &3 r_ﬁ..‘t

PET HDPE PVC LOPE PP

Pred vwyhodenim odpad zodliapnite. Nestalend PET ffafe smendia moinosti kontajnera. Do nddoby s objemom 1100
litrow sa amesti at 733 stlaferych 1,5 litowych PET flias. Ak by neboli stladend, mmestilo by sa ich tam len priblidne 200,
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' Graficky znak zalohovaného jednorazového
g @ obalu na napoje zplastu, ktorym je fl'aSa
ZALOHOVANE - akovu, ktorym je plechovka, s objemom 0,1

laz 31. Takéto obaly nestlaCame a spolu
s vrchnakom ich vratime na odberné miesto.

BIODEGRADOVATELNYM PLASTOM patri hneda nidoba a majii oznadenie:
PLA na baze rastlinného Skrobu
na baze polylaktidov, resp. kyseliny polymlie¢ne;j
PHB, PHBV na baze polyhydroxyalkanoatov
Bez Specialneho oznacenia

Celuloza (celofan a pod.)

VIII. Triedenie odpadu na Hlavnom viano¢nom trhu a pravidla Zero Waste

1. N4jomca je povinny triedit’ odpad podl'a pokynov prenajimatel’a, spravcu trhoviska a osob
poverenych dohl'adom nad triedenim odpadu; porusenim tejto povinnosti je najma odovzdanie
odpadu do nespravnej zbernej nadoby alebo zmieSanie triedenych zloziek odpadu v rozpore s
uréenym systémom triedenia.

2. Nakazdej triediacej stanici st brigadnici, ktori dohliadaji na spravnost’ triedenia a usmeriuju
navstevnikov, ktory odpad kam patri. K dispozicii su 3 triediace stanice, kde budu stat’ vzdy
dvaja l'udia na usmeriiovanie navstevnikov pri vyhadzovani odpadu.

3. Na Hlavnom viano¢nom trhu je povinnost'ou ndjomcu pouzivat’ opakovane pouzitelné vratné
pohare, kompostovatelny riad a triedit’ svoj odpad.

4. KompostovateI'né riady a pribory st ur¢ené na jedno pouzitie. Vyrobené su z prirodnych
(obnovitel'nych) zdrojov, ako je kukuri¢ny Skrob alebo cukrova trstina. Niektoré pochadzaju
dokonca z obnovitel'nych zdrojov a odpadov z pol'nohospodarskej vyroby. Na konci svojej
Zivotnosti by takyto typ obalu mal byt’ rozlozitelny na biologickl zlozku, vodu a CO2. Tento
obal sa po vytriedeni v priebehu niekol’kych tyzdnov rozlozi na kompost. Obaly st oznacené
ako compostable a certifikované ako ok compost (kompostovatelné v priemyselnej
kompostarni) alebo OK home compost (rozloziteIné aj v zahradnom kompostéri). Pre takyto
typ obalov je potrebné zabezpecit, aby boli vytriedené zvlast a niektori dodavatelia tohto
druhu obalov dokdzu v rdmci svojich sluzieb nielen dodat’ obaly, ale zabezpecit’ aj ich odvoz
a zhodnotenie.

5. Zero Waste teda snaha o minimalizovanie odpadu sa riadi piatimi hlavnymi pravidlami:

U REFUSE

Odmietajme vSetko jednorazové. Jednorazové plastové tasky, slamky, plastové flaSe,
polystyrénové obaly na jedlo, jednorazové plastové pribory. Su to veci, ktoré sa daju
jednoducho nahradit’ opakovane pouziteInymi vecami, pri ktorych odpad vobec nevznika.
U REDUCE

Zredukujte mnozstvo veci, ktoré pouzivate. Kol'ko veci ndm doma len tak stoja a
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nepouzivame ich takmer nikdy? Zredukujme nasu ekologicku stopu: nenakupujme zbytocné
oblecenie, nabytok, drobnosti. Majme iba to, ¢o naozaj potrebujeme. To, ¢o potrebujeme
obcas, si pozicajme.

0 REUSE

Pouzivajme ¢o najviac opakovane pouzitelné produkty. Vlastnu fl'asu na vodu (nie PET
flasu — pri opakovanom napustani sa z nej uvolfiuji mikroplasty), obedar, platent tasku,
vrecuska na zeleninu a ovocie. Ak uz naozaj potrebujeme slamku, tak si kipme opakovane
pouzitel'ni kovovu, alebo sklenenu.

O RECYCLE

Triedme odpad, kolko to ide. Nielen doma, ale aj v parkoch, na ulici, na verejnych
podujatiach. Recyklacia je sice d’alsi technologicky proces, kedy spotrebovavame energiu a
vodu, ale aj napriek tomu je triedit’ dolezité.

O ROT

Kompostujme. Biologicky rozloziteIny odpad tvori minimalne 45% nasSich odpadov, to je
skoro polovica nadoby. Ak si doma zavedieme kompostovanie zistime, ze takmer vobec
nevynasame odpady. Ked’ tuto zlozku odklonite od svojich odpadov, ani vo vaSom kosi uz
nema ¢o smrdiet’ — lebo sa tam ni¢ nerozklada.

6. VSEOBECNE ZASADY SPRAVNEHO TRIEDENIA:

0O KOMPOSTOVATELNY ODPAD:
45 % odpadu sa moZe skompostovat DO HNEDYCH NADOB NA KUCHYNSKY
ODPAD

VHADZUJEME: Tuh¢ zvysky jedal a potravin, Supky zo surového ovocia a zeleniny /
Skrupinky od vajiCok / sypané Caje / kavova usadenina / papierové vreckovky / /
kompostovatel'né vrecka/ / prirodné hubky(morské huby, lufa) / Supky z citrusov len v
malom mnozstve (citron, pomarané, grep, zazvor, banan)

POZOR, DO TOHTO KOSA NEPATRIA: mlie¢ne vyrobky / kuchynsky olej / mast’ /
vel'mi plesnivé potraviny / sklo / plasty / ndpojové kartony / psie a macacie vykaly / lieky /
piliny z drevotriesky / kamene / obsah vrecka z vysavaca

O OLEJ:

Prebyto¢ny olej z varenia zbierame cez sitko do PET flaSe a nésledne ju uzavreti
umiestiiujeme do nadob na to urcenych, umiestnenych bud’ na kontajnerovych stojiskach
alebo na zbernych dvoroch. Panvicu od oleja/masti vytrieme papierom a ten hodime do
zmesového odpadu.

O PAPIER:

Pozor, nie mastny, ani mokry papier. Krabice pred vyhodenim stla¢ DO
MODRYCH NADOB.

VHADZUJEME: Papierové obaly a taSky / stlatené krabice / lepenku / noviny / ¢asopisy
/ letdky / katalogy / kancelarsky papier / obalky / listy / pohl'adnice POZOR,

DO MODREHO KOSA NEPATRIA: Znetisteny, mokry a mastny papier / knihy /
napojove kartony / / pouzité plienky a hygienické potreby / pouzité papierové vreckovky a
utierky / mastné krabice od jedla / dar¢ekovy papier / daréekové taSky.

O PLAST:

Pred vyhodenim oplachni a stla&, fPasky uzavri vrchnikom DO ZLTYCH NADOB
VHADZUJEME: neznecistené nezdlohované plastové flase (stlacené), zéalohované
plastové fl'ase od napojov, v pripade, Ze su stlaCené a/alebo bez etikety, t.j. bez CitateIn¢ho
EAN kodu a symbolu ,,Z%,, kelimky, nddoby / polystyrén (objemny polystyrén je potrebné
zaniest’ na zberny dvor) / obaly napojov, Cistiacich prostriedkov, Sampoénov a sprchovych
gélov, destilovanej vody / plastové sacky / igelitky / folie V BRATISLAVE HADZEME
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NAPOJOVE KARTONY A KOVY DO ZLTYCH KONTAJNEROV (INDE V SR
ZVACSA DO CERVENYCH) VIACVRSTVOVE KOMBINOVANE MATERIALY
Népojové kartony a obaly od rastlinného mlieka, paradajkového pretlaku, dzasov, mlieka,
smotany, zalohované plechovky od népojov, ktoré st stlacené a/alebo s necitatelnym
EAN kodom a symbolom ,,Z“, / uzavery (pohérov, flias, jogurtov) / hlinikové riady /
alobal / laky na vlasy POZOR, DO ZLTEHO KOSA NEPATRIA: Mastné plastové fTase
od oleja / zuvacky / tuby od zubnej pasty / znecCistené plasty a folie / podlahové krytiny
/ obaly z nebezpe¢nych latok (chemikalii, motorovych olejov, farieb a pod.) / guma /
kable / molitan / znecistené polystyrénové obaly z jedla / plexisklo / bazény, autoplasty
/ zaluzie / plastové obaly od liekov potiahnuté hlinikovou f6liou

O SKLO:

Pred vyhodenim oplachni, odstraii vrchniak a ziatku DO ZELENYCH NADOB
VHADZUJEME CiRE, ZELENE AJ HNEDE SKLO Sklenené pohare (dzemy, horéice,
zavaraniny) / sklenené fl'ase (pivo, vino a destilaty) / sklenené obaly (parfémy a krémy) /
rozbité sklo POZOR, DO ZELENEHO KOSA NEPATRIA: Sklo znegistené
chemikaliami / Ziarovky / LEDKky, / halogénky / porcelan / keramika / zrkadla / technické a
bezpecnostné sklo / autosklo / drotené sklo

0O ZMESOVY KOMUNALNY ODPAD

DO CIERNYCH NADOB VHADZUJEME: Zmesovy komunalny odpad (to, &o
nevytriedime) / popol z uhlia a cigariet / cigarety / exkrementy zvierat / Zuvacky / plienky

/ hygienické potreby / guma / znecistené polystyrénové obaly z jedla / mastny papier /
porcelan / keramika / zrkadla / natierané papiere / mastné fl'ase od kuchynského oleja.

IX. PozZiarno — bezpecnostné pokyny

Néjomca je povinny zabezpecovat plnenie povinnosti na useku ochrany pred poziarmi pocas
trvania Hlavného viano¢ného trhu v stlade s § 4 a 5 zdkona NR SR ¢. 314/2001 Z. z. o
ochrane pred poziarmi v zneni neskorSich predpisov a vSeobecne zavdznych nariadeni
Hlavného mesta SR Bratislavy.

Najomca je povinny strpiet’ vykon preventivnych protipoZiarnych kontrol opravnenymi
osobami na vykon tejto kontroly a bez odkladu odstranovat’ zistené nedostatky. V pripade
neodstranenia zisteného nedostatku na mieste moze nastat’ vylicenie veci z pouzivania.
Kazdy stanok musi byt’ vybaveny vhodnym druhom hasiaceho pristroja s dostato¢nym
mnoZstvom hasiva, tak, aby trhovnik vedel vykonat’ prvotny hasebny zasah v pripade vzniku
poziaru v jeho stanku. Pre stanky je povinné mat’ aspoil 1 ks prenosného hasiaceho pristroja
6 kg praskovy. V pripade stankov, a kde by mohlo déjst’ k poZiaru tukov alebo jedlych
olejov (v stanku fritéza, v panvica s olejom, gril a pod.) stinok vybavit’ navySe aj
prenosnym hasiacim pristrojom, ktory umoZiiuje hasenie triedu poZiarov F ( s
ekvivalentnym obsahom hasiva aspon 4kg). Hasiace pristroje musia byt akcieschopné
pocas celého trvania trhov.

Najomca je povinny mat’ pocas celej doby uZivania stinku k dispozicii funkénu hasiacu
deku (poziarnu prikryvku) umiestnenu na I'ahko pristupnom mieste v stanku. Hasiaca deka
musi spliat’ poziadavky aktualnych technickych noriem, a najomca je povinny na poziadanie
vyhlasovatel’a alebo poverenej osoby preukazat’ splnenie tejto povinnosti.

Najomca je povinny pocinat’ si tak, aby nedochadzalo, resp. boli minimalizované moznosti
vzniku poziarov najma:

— pri pouzivani tepelnych, elektrickych, plynovych a inych spotrebicov;
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— pri skladovani, manipulacii a pouzivani horlavych, horenie podporujucich alebo
poZiarne

— nebezpecnych latok;

— pri manipulécii s otvorenym ohifiom;

Néjomca nie je opravneny ukladat’ materidl, tovar, obaly, prepravky, zariadenia ani iné veci

mimo prenajati Cast’ stinku alebo mimo priestor vyslovne uréeny prenajimatel'om; to plati

najma pre prechodové uli¢ky, zasobovacie koridory, tinikové a servisné cesty a in¢ spolo¢né

priestory.

N4jomca je povinny pouzivat' len také elektrické spotrebie, ktoré svojim stavom a

konstrukciou vyhovuji bezpe¢nému pouzivaniu. Od bodu napojenia stanku je potrebné viest’

elektrické kable tak, aby nepredstavovali nebezpecenstvo, v pripade potreby pouZivat

ochranné prechodky na kéable. Nevykonavat Zziadne neodborné zasahy do elektrickej

inStalacie, nepretazovat’ elektrickii pripojku alokovant pre stanok nadmernym pripajanim

elektrickych spotrebicov.

Spotrebice sa smu pouzivat len, ked si v dobrom technickom stave a za podmienok

uvedenych v ndvode vyrobcu, nesmu sa pouzivat’ poskodené tepelné spotrebice.

Najomca je povinny Spotrebice inStalovat v bezpecnej vzdialenosti od horlavych

materialov a v silade s navodom od vyrobcu.

Najomca je povinny spotrebie prevadzkovat za stdleho dozoru. Bez dozoru mozno

prevadzkovat’ len také spotrebicCe, ktorych konstrukéné vyhotovenie to dovoluje a je to

uvedené v navode vyrobcu.

Pri ukon¢eni predaja (v mimopracovnom ¢ase) je ndjomca povinny vykonat také opatrenia v

stanku, aby nemohol vzniknut poziar. Mimo ¢asu predaja nie je zabezpecena protipoZiarna

asistencna hliadka.

N4jomca je povinny dodrziavat’ zdkaz fajcenia v predajnych stdnkoch, v ich zazemi, na

toaletach a na vSetkych d’alSich miestach aredlu Hlavného viano¢ného trhu, na ktorych je

faj¢enie zakdzané pravnymi predpismi, pokynmi prenajimatel’a alebo spravcu trhoviska.

Skladovanie horlavych plynov ahorenie podporujicich plynov je mozné lens

predchadzajiicim stihlasom prenajimatel’a.

Skladovanie a pouZivanie uhl'ovodikovych plynov je podla ustanoveni STN 38 64 60, v

jednom stanku gastro prevadzky skladovat’ max. 2 fT'aSe PB flias t. j. 1 flasa prevadzkova a 1

flasa (pohotovostna alebo zasobnd). V priestoroch trhov nie je mozné zriadit’ Ziaden sklad

horlavych plynov, horenie podporujucich plynov alebo uhl'ovodikovych plynov.

Ak najomca pri prevadzke stanku pouziva uhlovodikové plyny, je opradvneny pouZzivat

vylu¢ne PB flaSe s najvy$Sou hmotnostou naplne 10 kg. Pouzivanie PB flia§ s vys$Sou

hmotnost'ou ndplne nie je pripustné, ak prenajimatel pisomne neur¢i inak na zéklade

osobitného posudenia bezpecnostnych a technickych podmienok.

Do kazdého stanku bude nainStalovany rozvadza¢ s istenim pre maximalne hodnoty

celkového prikonu elektrickej energie pre konkrétny typ stanku.

Néjomca je povinny dodrziavat pokyny a usmernenia protipoziarnej asistencnej hliadky

pritomnej na Hlavnom viano¢nom trhu.

V pripade vzniku poziaru je najomca povinny:

— pokusit’ sa poziar uhasit vlastnym prenosnym hasiacim pristrojom, alebo inym
vhodnym sposobom,

— v suvislosti so zdoldvanim poziaru nevyvolat’ bezdovodne poziarny poplach, vykonat’
nevyhnutné opatrenia pre zachranu ohrozenych os6b a na zamedzenie §irenia poziaru,

— poskytnit’ pomoc zasahujlcej hasi¢skej jednotke a na vyzvu jej velitel'a poskytnat
vecné prostriedky na zdolanie poziaru,

— privolat’ pomoc na telefonnych ¢islach:
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Protipoziarna asisten¢né hliadka viano¢nych trhov tbd
Integrovany zachranny systém 112
Hasic¢sky a zachranny utvar hl. mesta SR Bratislavy 150

Dolezité telefonne cCisla:

Elektrarne 0800 111 567
Plynarne 0850 111 727
Vodarne 0800 121 333

Tiesnové volania

Policia 158
Zachranna sluzba 155,16 155

19. V pripade, ak Hasi¢sky a zachranny Utvar Hlavného mesta SR Bratislavy ur¢i vo svojom
rozhodnuti iné podmienky k usporiadaniu podujatia Hlavny viano¢ny trh, ndjomca sa zavézuje
uzavriet’ s prenajimatelom dodatok k ndjomnej zmluve, predmetom ktorého bude akcepticia
podmienok uréenych v rozhodnuti Hasi¢ského a zachranného utvaru Hlavného mesta SR
Bratislavy.

X. Vizualna uprava predajnych stankov

1. 'V pripade, ak sa ndjomca rozhodne realizovat’ prekrytie interiéru alebo pultov, je povinny
dodrziavat’ tieto podmienky:

a) pri oSetreni interiéru papierom je ndjomca povinny pouZit' jednotny biely alebo cerveny
papier, pripadne kombinéciu tychto farieb podl'a vzorov uvedenych nizsie; zdroven nesmie
pouzit' taky upeviiovaci spdsob ani technoldgiu, ktoré by po odstraneni zanechali na
stenach stanku zvySky materidlu, lepidla alebo iné poskodenie. Vhodné pripevnenie je
napr. sponkovacka.

b) pri prekryti vnitorného pultu je povinny pouzit umyvatelny obrus v bielo-Cervenej
kombindcii podl'a vzorov uvedenych nizsie, pripadne nerezovy pult, a to v sulade s
hygienickymi Standardmi,

c) pri prekryti vonkajSicho pultu je povinny pouzit umyvatelny obrus v bielo-Cervene;j
kombinacii podl'a vzorov uvedenych nizsie, a to v stlade s hygienickymi Standardmi.

d) akakol'vek zmena oproti podmienkam uvedenym v pism. a) az c) podlicha
predchadzajicemu pisomnému suhlasu prenajimatel’a. Ak najomca vykond zmenu bez
takéhoto sthlasu, je povinny nepovolené prekrytie alebo polep bezodkladne odstranit’ na
vlastné naklady.
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Navrhované vzory:

Typ A Bodka,

Typ C stvorec

2. Zaujmom prenajimatela je dosiahnut' jednotny a harmonicky vzhlad stinkov Hlavného
viano¢ného trhu na Hlavnom a Primacidlnom namesti, ktory prinesie poriadok a vizualnu
jednotnost, ¢im sa zlepsi dojem a zazitok navsStevnikov trhu. Nachaddzame sa v centre
hlavného mesta a tomu musi zodpovedat’ aj reprezentativny vzhl'ad stankov.

3. PORIADOK A SYSTEM VIZUALNEHO PREHLADU:

a) Oznadenie stanku tabul’kou a vlastnym nazvom
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Oznacenie stanku prednym vyvesnym Stitom (tabul'ou) zabezpeci prenajimatel’.

N4jomca je povinny v lehote stanovenej v zmluve dodat’ prenajimatel’ovi v textovej forme
nazov, respektive oznacenie stanku. Podklady je potrebné zaslat’ na e-mailova adresu
vianoce@bkis.sk do lehoty stanovenej prenajimatelom. Ak tak najomca neurobi,
prenajimatel’ pripravi podklady na tla¢ na zaklade ponuky ndjomcu v obchodnej verejnej
sut'azi. Lehotu je dolezité dodrzat’ z dovodu realizacie a vyroby prednych Stitov. Tento nazov
musi mat’ ndjomca pisomne schvaleny prenajimatel’om.

Umiestnenie ponuky (ponukového listu) musi byt’ pevne pripevnené na oknach tak, aby sa
nehybala a nesmie vystupovat' do priestoru a nesmi byt pouzité ani ziadne pridané
konStrukcie. Organizator si vyhradzuje pradvo zasahovat' do dekoracii a konStrukcii
inStalovanych najomcom a ma pravo demontovat’ prvky, ktoré povazuje za nevhodné. Musi
byt dodrzana graficka predloha dodana v digitdlnom formate prenajimatel’om.

Cenovky by mali byt’ reprezentativne a jednotné, mali by vhodne doplnit’ ponukovy list.

@ O
@) (&)

7 N\ 7\

Spravne umiestnenie a vzhlad ponuky Nesprdvne umiestnenie a vzhlad ponuky

Rozlozenie tovaru by nemalo zakryvat’ stdnok a pokial’ je mozné, nemalo by vyrazne zasahovat’
do charakteru stdnku z exteriéru. Odpori¢ame v maximalnej miere vyuZit' na prezentovanie
tovaru pult a vhodne, prehl'adne umiestnit’ prvky na viditelnych miestach. Organizator si
vyhradzuje pravo zasahovat’ do konstrukcii inStalovanych ndjomcom a mé pravo demontovat
prvky, ktoré povazuje za nevhodné.
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Tabula Tabula
s nazvom s nazvom

Spravne rozloZenie Nespravne rozloZenie
ponukaného sortimentu ponukaného sortimentu
b) Vidite'né oznacenie stainku s mozZnost’ou platby kartou

Navstevnici Viano¢ného hlavného trhu mézu vyuzit’ okrem hotovosti aj moznost’ platby kartou.

— Na stanku je povinné umiestnit’ dodato¢nu informaciu o moznosti platby kartou na
uréenom mieste, pricom musi byt zabezpe€ena jej dobra viditeI'nost’;
— Na stanku je povinné umiestnit’ informdaciu o tom, akym typom karty je mozné zaplatit’

Tabula
snazvom

Spravne umiestnenie informdcie o typoch platobnych kariet.

Tato informdcia by sa mala nachddzat priamo pri mieste, kde prebieha platba, tj. C+C
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alebo AB+AB

Tabula
s nazvom

Nespravne umiestnenie informdcie o typoch platobnych kariet. Informdcia sa nesmie
nachadzat na inej strane, ako prebieha platba a navyse je informdacia o podporovanych
platbach zakrytd ponukou.
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c) Dekoracie stanku

Akékol'vek dodatocné dekorovanie stinkov (napr. stuhami, ceCinou, svetielkami) prebieha len v
sulade s konzulticiou s organizatormi Hlavného viano¢ného trhu. Organizator si vyhradzuje
pravo odmietnut’ dekorany prvok umiestneny na stanku. N4jomca je povinny takyto dekoracny
prvok bezodkladne odstranit’. V zasade by vSak dekora¢né prvky nemali byt’ prili§ vyrazné a
putat’ zvySenu pozornost. Povolena farebnost’ je zelend, Cervend a biela a v jednoduchych
motivoch ako pasiky ¢i kruzky.

Dolezité je zabezpecit, aby sa dekoracie nehybali a nepadali a nevytvarali tak potencidlny odpad.
Pri realizovani trhov sa snazime znizit’ ekologicku stopu naSich trhov, preto vas Ziadame pouzit’
trvalo udrzateI'né materidly. Ak ste sa rozhodli pre vyzdobu stanku viano¢nymi svetielkami, pre
jednotné farebné ladenie trhov je potrebné pouzit’ svetla vo farebnosti tepla biela (do 3000K).

d) Svetla a osvetlenie stankov

Ak sa nijomca rozhodne osvetlit’ svoj népis stanku, je povinny pouzit' osvetlenie, ktoré svieti
zospodu priamo na napis. Svietidlo moze ndjomca umiestnit’ na strieSku, ktord sa nachadza
priamo nad ponukou. Pre jednotné farebné ladenie trhov je potrebné vylucne pouZitie svetiel vo
farebnosti tepla biela (do 3000K). Za nevhodné povazujeme a neodporac¢ame pouzit’ svietidla,
ktoré nasvecuju ndpis zhora (nakolko svietidlo a jeho konStrukciu je mozné vidiet’). Svetlo by
malo pdsobit’ jednotne a nemalo by sa skladat’ z niekol’kych bodovych svetiel, rovnako prosime
nepouzivat’ iné svietidla, ktoré su akokol'vek vidite'né pri ndvsteve trhov. Ndjomca by mal zvazit
pouzitie solarneho osvetlenia vo vopred urcenej teplej bielej farbe, ktoré vo vecernych hodinach
automaticky osvetli va$ napis ekologickejsie. Pouzitie svietidiel je potrebné zvazit' na zdklade
pocasia a vykonnosti svetla.

7N

7 A

Spravne pouZitie osvetlenia Nespravne pouZzitie osvetlenia

s nazvom
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XI. VSeobecné povinnosti ndjomcu

Néjomca je povinny svojim spravanim a pristupom, pontikanymi produktami, sluzbami a
vzhl'adom svojho stanku vyvijat’ tsilie o maximalnu spokojnost’ navstevnikov Hlavného
viano¢ného trhu.

N3éjomca je povinny dbat’ na to, aby predajny stdnok svojou estetikou, Cistotou a kvalitou
kvalitne reprezentoval mesto Bratislavu pre vsetkych néavstevnikov zo Slovenska i
zahranicia.

N4jomca je povinny dbat’ na kvalitu a erstvost’ pontikanych tovarov, pochutin a sluzieb.
Néjomcovi sa odporuca kazdého zdkaznika pozdravit, viest s nim kultivovany predajny
rozhovor, na zaver predajného rozhovoru pod’akovat’ a to i v pripade, ze si zakaznik nezakupi
ziaden tovar.

Néjomca je povinny dbat’ na poriadok, Cistotu a hygienu pontkanych tovarov a pochutin,
stanku aj okolitého priestoru Hlavného viano¢ného trhu ako aj pracovného oblecenia
personalu.

Néjomca sa zavizuje dodrziavat’ vSetky zmluvné podmienky ndjmu stanku na viano¢nych
trhoch, chranit’ majetok a reSpektovat’ upozornenia spravcu trhov.

Najomca sa zavézuje zabezpecit' riadne oznacenie ponukanych tovarov, pochutin a sluzieb
viditeI'nymi cenovkami.

N4jomca sa zavizuje spravat’ sa zodpovedne voci zivotnému prostrediu a separovat’ vSetok
odpad vznikajuci pri prevadzke Hlavného viano¢ného trhu.

Néjomca sa zavizuje aktivne spolupracovat’ s organizatormi Hlavného viano¢ného trhu,
konstruktivne upozoriiovat’ na nedostatky a navrhovat’ mozné riesenia.

Pristavby musia byt schvalené zodpovednym zamestnancom prenajimatel’a a je mozné ich
realizovat’ len v pripade priestorovych a technickych moznosti. Cas na postavenie a
demontaz pristavby komunikuje predajca dostatocne vopred s prenajimatel’om. Prenajimatel’
schval'uje predajcovi €as na stavbu a demontaz pristavby, ndjomca musi plne akceptovat’ ¢as,
ktory mu na postavenie a pristavbu ur¢i prenajimatel’.

Néjomca je povinny akceptovat’ technické a konstrukéné rieSenie stanku v stave, v akom mu
bol prenajimatel'om odovzdany. Bez predchadzajiceho pisomného stihlasu prenajimatel’a nie
je najomca opravneny odstranovat’, menit, nahradzat’ alebo inak zasahovat do nosnych,
podpornych alebo inych konstrukénych prvkov stanku, a to ani v pripade, ak ich chce nahradit’
vlastnym technickym alebo kons$trukénym rieSenim. To sa vztahuje aj na zasahy, ktoré by
mohli ovplyvnit stabilitu, bezpecnost’, funkénost’ alebo jednotny vizualny vzhlad stanku.
Prenajimatel’ je opravneny, ak je to potrebné na technické, prevadzkové, bezpecnostné alebo
organizacné zabezpeCenie Hlavného viano¢ného trhu, umiestnit’ na pristavbu najomcu alebo
v jej bezprostrednej blizkosti vlastné zariadenia a prislusenstvo, najma rozvodné elektrické
skrine, kédblové vedenia, prvky osvetlenia, oznacenia alebo iné technické vybavenie. Ndjomca
je povinny takéto umiestnenie strpiet, umoznit’ k tymto zariadeniam pristup a poskytnut’
prenajimatelovi potrebn sucinnost’. Umiestnenie tychto zariadeni nezakladd ndjomcovi
narok na zlavu z njjomného, ndhradu nékladov ani ini kompenzéciu, ak tym neddjde k
podstatnému obmedzeniu uZivania predmetu ndjmu nad rdmec primerany povahe a ucelu
trhu. N4jomca je povinny v pripade, ak sa v pristavbe alebo v stanku nachadzaju inZinierske
siete, spristupnit’ tieto priestory za ucelom pristupu k tymto siet’am.

Néjomca sa zavdzuje akceptovat prekrytie strechy pristavby konkrétnym vizualnym prvkom.
Pozor, tento vizudlny prvok nie je ndhradou strechy pristavby prenajimatel’a, sluzi iba ako
prekrytie skutocnej strechy na vytvorenie rovnakého vzhl'adu u vSetkych pristavieb v
zazemiach. Za vystavbu strechy pristavby, ako aj samotnej pristavby, zodpoveda najomca a
nesie aj naklady spojené s touto pristavbou. Konkrétny vzor konzultuje nédjomca s
prenajimatel'om. Doévodom je dosiahnutie jednotného vzhl'adu viditeInych prvkov pristavby
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u vsetkych predajcov, ¢o je Casto krat samotna strecha pristavby.

Najomca sa zavizuje, ze v pripade pouzitia prednej masky namiesto okna pocas zatvorenia
stanku, pouzZije material z OSB dosky a tento material prekryje ¢ervenou farbou
(RAL3020) v rovnakom odtieni ako je farba stanku po celej ploche OSB dosky
komunikovanej smerom k verejnosti.

Ak najomca z akéhokol'vek dovodu predcasne ukon¢i prevadzkovanie stanku pred skonéenim
Hlavného viano¢ného trhu ako celku, je povinny ponechat’ prekrytie stinku pouzivané pocas
jeho zatvorenia na mieste az do Uplného ukoncenia Hlavného viano¢ného trhu, ak
prenajimatel’ pisomne neurci inak. Prenajimatel’ odovzda prekrytie stanku najomcovi na
mieste konania Hlavného viano¢ného trhu v den nasledujuci po skonceni trhu, pripadne v
inom termine, ak o tom prenajimatel’ ngjomcu vopred informuje. N4jomca je povinny si
prekrytie v urenom termine prevziat. Ak si najomca prekrytie v urenom termine
neprevezme, prenajimatel’ je opravneny prekrytie zlozit’, premiestnit’ a uskladnit’ na naklady
najomcu. Ak si ndjomca prekrytie neprevezme ani v dodatocnej lehote 5 pracovnych dni odo
dna doru€enia vyzvy prenajimatel’a, je prenajimatel’ opravneny nalozit’ s nim podla vlastného
uvazenia, vratane jeho likvidacie, pricom najomca nema narok na nahradu hodnoty prekrytia
ani na nahradu skody vzniknutej v dosledku takého nalozenia, ak prenajimatel’ nepostupoval
umyselne alebo s hrubou nedbanlivost'ou.

XII. Hodnotenie stinkov verejnost’ou

N4jomca berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze jeho stdnok mdze byt hodnoteny verejnost’ou
prostrednictvom hodnotiaceho systému na webovej stranke prenajimatela. Hodnotenie je
verejne dostupné a sluzi na zvySenie transparentnosti trhu a zlepSenie kvality poskytovanych
sluzieb. Prenajimatel’ nezodpovedd za obsah hodnoteni vyjadrenych jednotlivymi
navstevnikmi trhu.

Najomca sa zavézuje, ze sa zdrzi akychkol'vek pokusov o manipulaciu hodnoteni, vratane
faloSnych recenzii alebo iné¢ho neetického spravania, ktoré by mohlo ovplyvnit’ objektivnost
hodnoteni.

Néjomca je povinny strpiet’ na viditelnom mieste svojho stinku umiestnenie QR kodu
poskytnuty prenajimatel’om, ktory umozni navstevnikom jednoducho ohodnotit’ jeho stanok
prostrednictvom hodnotiaceho systému na webovej stranke prenajimatel’a. QR kod musi byt’
umiestneny tak, aby bol I'ahko dostupny a Citatel'ny pre verejnost’.

Prenajimatel’ si vyhradzuje pravo odstranit’ hodnotenia, ktoré obsahujii nevhodny alebo
urazlivy obsah, pripadne porusuju platné pravne predpisy.

XIII. Okolnosti vyluc¢ujice zodpovednost’

Za okolnosti vylucujice zodpovednost’ sa povazuje prekazka, ktord nastala nezavisle od vole
povinnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by
povinna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej, Ze by v Case
vzniku zavézku tuto prekazku predvidala.
Zodpovednost’ nevylucuje prekazka, ktord vznikla az v Case, ked’ povinna strana bola v
omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Ani jedna zo zmluvnych stran nenesie zodpovednost' za nesplnenie svojich povinnosti,
vyplyvajiacich zo Zmluvy, ak sa dokaze, ze:

a) nesplnenie nastalo nasledkom mimoriadnych nepredvidatelnych a neodvratitelnych

udalosti,
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b) prekazky aniich nasledky nebolo mozné v Case uzatvarania zmluvy predvidat’,

¢) prekdzkam aniich nasledkom sa nedalo zabranit,, vyhnut ani ich prekonat’.
Medzi nepredvidatelné a neodvratitelné prekdzky nepatria tie, ktoré boli sposobené
neudelenim uradnych povoleni, licencii alebo podobnych opravneni povinnej strane.
Zmluvna strana, ktora porusuje svoju povinnost’ alebo ktord s prihliadnutim na vSetky
okolnosti ma vediet’, Ze porusi svoju povinnost’ zo zavdzkového vztahu, je povinna oznamit’
druhej zmluvnej strane povahu prekazky, ktora jej brani alebo bude branit’ v plneni povinnosti,
a o jej dosledkoch. Sprava sa musi podat’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, €o sa povinna strana
o prekdzke dozvedela alebo pri nalezitej starostlivosti mohla dozvediet. Nesplnenie
oznamovacej povinnosti zavizuje povinnu stranu nahradit’ Skodu, ktorej sa mohlo v€asnym
oznamenim predist’.
Utinky okolnosti vylucujicich zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu, dokial trva
prekazka, s ktorou st tieto ucinky spojené.
Okolnosti vylucujuce zodpovednost’ oslobodzuji povinnu stranu od povinnosti uhradit’ Skodu,
zmluvnu pokutu a iné zmluvne dohodnuté sankcie.
O dobu trvania okolnosti vylu€ujucich zodpovednost’ sa predlZzuje Cas plnenia tak, aby bol pre
opravnenu stranu prijatelny. Pocas tejto doby sa odopiera opravnenej strane pravo, ak
existovalo, na odstipenie od Zmluvy.
Ak okolnosti vylucujiice zodpovednost’ brania ndjomcovi v prevzati predmetu najmu alebo v
zacati jeho riadneho uzivania, nevznikaji voci nemu sankéné naroky spojené s neprevzatim
predmetu ndjmu, ak si najomca riadne a bez zbyto¢ného odkladu splnil oznamovaciu
povinnost’ podl'a tohto ¢lanku.

XIV. Ochrana osobnych udajov

. Najomca, ako dotknuta osoba berie na vedomie, Ze prenajimatel’ ako prevadzkovatel’ spractiva
N , ako dotknut bab d , tel” ak dzkovatel’

osobné udaje na zdklade predzmluvnych azmluvnych vzt'ahov v spojitosti s osobitnymi
predpismi zdkon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov, zakon €.
160/2015 Z. z. Civilny sporovy poriadok v zneni neskor$ich predpisov, zakon €. 301/2005 Z. z.
Trestny poriadok v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 162/2015 Z. z. Spravny sudny
poriadok v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni
neskor$ich predpisov, zdkon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov, zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 283/2002 Z. z. o cestovnych nahradach v zneni neskorsSich predpisov,
zakon €. 152/1994 Z. z. o socialnom fonde a o zmene a doplneni zdkona ¢. 286/1992 Zb. o
daniach z prijmov v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo
verejnom zaujme v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v
zneni neskor$ich predpisov, zédkon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a
doplneni niektorych zékonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov) za
ucelom najmu stanku, spracovania uctovnych dokladov a taktiez pripadného vybavovania
sudnych sporov. Spractivanie sa vykonava v sulade s nariadenim ¢. 2016/679 o ochrane
fyzickych osdb pri spracuvani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov a
zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov. Osobné udaje sa poskytuji len v pripade plnenia povinnosti v zakonom
stanovenych pripadoch orgdnom verejnej moci (najmd orgdnom cinnym Vv trestnom
konani, sidnym exekutorom a pod.), osobné udaje st poskytované sprostredkovatelom v
ramci zmluvnych vzt'ahov. Osobné tdaje sa uchovavaju po dobu stanovenu v registratirnom
plane prevadzkovatel'a vedenom podl'a osobitného zdkona. Dotknuta osoba si mdze uplatnit’
pravo na pristup k osobnym udajom, pravo na opravu a vymazanie osobnych tidajov, pravo
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na obmedzenie spracuvania, pravo na prenosnost, pravo podat’ st'aznost’ uradu na ochranu
osobnych udajov. Blizsie informdcie tykajliice sa spracivania a ochrany osobnych tidajov su
uvedené na  stranke  https:/www.bkis.sk/informacie-o-spracuvani-osobnych-udajov/
Poskytnutie osobnych tdajov je zmluvnou poziadavkou. Neposkytnutie osobnych tidajov ma
za nasledok nemoznost’ uzatvorenia zmluvy (fyzické osoby).

V pripade, Ze najomca poskytuje prenajimatel'ovi osobné udaje dotknutych osob (tak ako ich
definuju prislusné pravne predpisy o ochrane osobnych udajov), ndjomca vyhlasuje, Ze
disponuje primeranym pravnym zdkladom na toto poskytnutie osobnych udajov, pri¢om
prislusné dotknuté osoby vopred informoval o poskytnuti ich osobnych udajov
prenajimatel’ovi, ako aj o tom, Ze informdcie o spracuvani osobnych tidajov v informa¢nych
systémoch prenajimatel’a su zverejnené na webovom sidle prenajimatela. Najomca sa
zavizuje kedykol'vek na Ziadost' prenajimatela existenciu primerané¢ho pravneho zékladu
preukazat’.

XV. Zavereéné ustanovenia

Vsetky doterajSie dohody zmluvnych stran, Gstne aj pisomné, tykajiuce sa predmetu plnenia
zmluvy a jej d’alSich podmienok st plne nahradené zmluvou, ktora predstavuje uplni dohodu
zmluvnych stran o pravach a povinnostiach v zmysle zmluvy.

V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy stane v akomkol'vek ohl'ade neplatnym,
nezdkonnym alebo nevymahateInym, nebude tym Ziadnym sposobom dotknuta, alebo
porusena platnost’, zdkonnost” alebo vymahatel'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy.

Zmluva ako aj prava a povinnosti z nej vyplyvajlce, vratane posudzovania jej platnosti ako aj
nasledkov jej pripadnej neplatnosti, sa riadia a buda vykladané na zédklade a v sulade s
pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany tymto zaroven vylucuju aplikéaciu
akychkol'vek a vSetkych koliznych noriem upravenych v pravnych predpisoch a v
dvojstrannych a/alebo viacstrannych medzinarodnych zmluvach a/alebo dohodéch, ktoré su
sucast’ou pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Prava a povinnosti vyslovne neupravené zmluvou a/alebo VSeobecnymi obchodnymi
podmienkami sa riadia najmé ustanoveniami Obcianskeho zdkonnika a d’alSimi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Ak bola zmluva uzatvorena na zaklade
obchodnej verejnej sutaze, pravne vztahy stvisiace s touto sutazou a s procesom vyberu
uspesného uchadzaca sa spravuju aj ustanoveniami § 281 a nasl. zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik a podmienkami obchodnej verejnej sutaze. Samotna zmluva je ndjomnou
zmluvou a pravny vztah fiou zaloZeny sa spravuje prednostne zmluvou, tymito VSeobecnymi
obchodnymi podmienkami a ustanoveniami zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zékonnik, ak
osobitny pravny predpis alebo povaha veci nevyzaduju iny postup.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky spory vyplyvajiuce zo zmluvy alebo v suvislosti s fiou
budu rieSené vzdjomnou dohodou. V pripade, Ze ned6jde k dohode, budt spory s konec¢nou
platnost’ou rozhodnuté prislusSnym stidom v Slovenskej republike, miestne a vecne prisluSnym
podla procesnych predpisov platnych v Slovenskej republike.
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